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i RSG 18 LTX 15
3"
*1) Serial Number 02038..
U v 18
A mm (ft) 220 x 340 x 570 (0.7 x 1.1 x 1.8)
P bar (psi) 1-3(14- 44)
T °C (°F) 5-30 (41 - 86)
v 1 (US gal) 15(4)
Un \'} 12
Iy cm (ft) 130 (4.3)
[ cm (ft) 50 (1.6)
G - G1/4%
m kg (Ibs) 4,4 (9.7)
ap/Kp m/s2 <25/15
Lpa/Kpa dB(A) <70
Lwa/Kwa dB(A) -

c € *2) 2006/42/EG, 2009/127/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU
*3) EN ISO 12100:2010, EN ISO 19932-1:2013, EN ISO 19932-2:2013

Rz
2020-09-21, Bernd Fleischmann 7/0 - )

Direktor Produktentstehung & Qualitét (Vice President Product Engineering & Quality)
*4) Metabowerke GmbH - Metabo-Allee 1 - 72622 Nuertingen, Germany
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Oorspronkelijke gebruiksaanwijzing

1. Conformiteitsverklaring

Wij verklaren op eigen en uitsluitende
verantwoording dat: deze accu-rugsproeiers,
geidentificeerd door type en serienummer *1),
voldoen aan alle relevante bepalingen van de
richtlijnen *2) en normen *3). Technische
documentatie bij *4) - zie pagina 4.

2. Voorgeschreven gebruik van
het systeem

De toerentalgestuurde accu-rugsproeier is geschikt
voor pesticide (herbicide, insecticide, fungicide
etc.), vloeibaar mest, plantenmiddel, water.

(Symbool op groene achtergrond)

Niet geschikt voor onkruidvernietigers op basis van
zuur (bijv. azijnzuur, peargonzuur etc.), peroxide,
zuren, logen en oplosmiddelen.

Het apparaat is niet oliebestendig (d.w.z. niet
geschik voor bijvoorbeeld ontkistingsolie).
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Nationale voorschriften kunnen het gebruik van het
apparaat beperken.

Alleen de gebruiker is aansprakelijk voor schade
door oneigenlijk gebruik.

De algemeen erkende
ongevallenpreventievoorschriften en de
bijgevoegde veiligheidsinstructies moeten in acht
worden genomen.

3. Algemene
veiligheidsvoorschriften

Let ter bescherming van uzelf en het
apparaat op de met dit symbool
aangegeven passages!

WAARSCHUWING - Lees de
@ gebruiksaanwijzing om het risico van letsel
te verminderen.
WAARSCHUWING - Lees alle

A veiligheidsinstructies, aanwijzingen,
afbeeldingen en technische gegevens, die
samen met het gereedschap worden geleverd.
Als de hieronder vermelde aanwijzingen niet

worden opgevolgd, kan dit een elektrische schok,
brand en/of ernstig letsel tot gevolg hebben.

Bewaar alle veiligheidsinstructies en
aanwijzingen voor toekomstig gebruik.
Geefuw gereedschap alleen met deze documenten
aan anderen door.

4. Speciale veiligheidsinstructies

Veiligheidsvoorschriften / verklaring van de
symbolen

@ Voor het eerste gebruik absoluut lezen.

Veiligheidsvoorschriften

4.1 Algemeen

Lees voor de ingebruikname van dit
gereedschap de gebruiksaanwijzing

aandachtig door.

C Bewaar de gebruiksaanwijzing op een veilige
plek.
é Bij doorgifte aan derden moet de
gebruiksaanwijzing eveneens worden
overhandigd.

A Als het gereedschap voor andere doeleinden
wordt gebruikt, verkeerd wordt bediend, niet
vakkundig wordt gerepareerd of gemanipuleerd,
wordt geen aansprakelijkheid voor ontstane schade
geaccepteerd en komt de garantie te vervallen.

ﬁ Het gereedschap mag alleen door geschoolde
personen worden bediend.

C Gereedschap niet gebruiken als u slaperig
bent, u fysiek onwel voelt, onder invioed staat
van drugs/alcohol/medicijnen etc.

f Het niet naleven van de veiligheidsinstructies
en waarschuwingen kan leiden tot persoonlijk
letsel of zelfs de dood!

A Het gereedschap kan onderhevig zijn aan
nationale voorschriften voor een regelmatige
controle door aangeduide instanties (richtlijn 2009 /
128/ EG).

4.2 Gebruik/onderhoud

Draag een voor het sproeimiddel
@@geschikte veiligheidsbril,
veiligheidshandschoenen, beschermende kleding
en adembescherming.

Niet tegen de wind in en niet bij krachtige wind
sproeien.

f Niet meer sproeimiddel aanbrengen als nodig
is voor het te behandelen opperviak.

A Zorg er voor elk gebruik voor dat het
gereedschap naar behoren werkt,
bijvoorbeeld door middel van een functionele test
met water.
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A Het gereedschap moet na gebruik worden
geleegd en gereinigd, hierbij mag het milieu
niet worden vervuild.

A Gebruik het gereedschap niet als zich andere
personen in het werkbereik bevinden. Sproei
niet tegen andere personen of dieren.

A Onderhouds- en reparatiewerkzaamheden
mogen alleen door geschoold personeel of
door de speciaalzaak worden uitgevoerd. Er mogen
uitsluitend originele Metabo-onderdelen gebruikt
worden.

A Het gereedschap nietin de zon laten staan. De
invloed van hitte of vorst kan het gereedschap
beschadigen.

A Voor het vullen, na gebruik en voor
onderhoudswerkzaamheden moet de
resterende druk van de reservoir worden afgelaten.
Hierbij moet de aflaatopening van het lichaam
worden weggehouden.

4.3 Sproeimiddel

A De verwijdering van overtollig sproeimiddel
moet overeenkomstig de geldige
veiligheidsregels van de fabrikant van het
sproeimiddel worden uitgevoerd.

& Sproeimiddel niet in ongeschikte containers
(flessen, blikken o.i.d.) vullen. Bewaar
gereedschap en sproeimiddel op een dergelijke
manier, dat ze zich buiten het bereik van kinderen
en huisdieren bevinden.

Tijdens de omgang met het sproeimiddel is het

2\ eten, drinken en roken pas na het uittrekken
van de beschermende kleding en zorgvuldige
reiniging van handen en gezicht toegestaan (mond
uitspoelen).

Niet vullen met licht ontvlambare of brandbare
stoffen.

Verzeker u ervan dat het gewenste middel

geschikt is voor dit gereedschap. Mocht u
hierover twijfelen, kunt u contact opnemen met de
klantenservice. Het gebruik van sproeimiddel
geschiedt op eigen gevaar; neem de door de
fabrikant van het sproeimiddel vermelde max.
concentratie en de veiligheidsinstructies in acht.
Neem de veiligheidsinformatiebladen in acht.

AUiteenlopende samenstellingen van het
sproeimiddel en verschillende
toepassingsvoorwaarden (concentratie,
temperatuur, druk, etc.) hebben invioed op de
materiaalbestendigheid.

A Bij de kleurclassificaties groen / rood / blauw /
zwart en de gebruiksinformatie gaat het om
niet bindende aanbevelingen. Wij kunnen echter
geen garantie aanvaarden voor de nauwkeurigheid
in individuele gevallen.

‘ s« Dit is een elektrisch apparaat.

% Beschermen tegen vocht.

4.4 Omgang met verdelgingsmiddelen

A De fabrikant is ten tijde van de productie van
het gereedschap niet op de hoogte van

schadelijke invloeden van de toegestane
verdelgingsmiddelen op hun werkzame stoffen.

f Houd bij het gebruik de voorschriften voor het
gebruik van verdelgingsmiddelen in
overeenstemming met gewasbeschermingswet.

4.5 Accupack

AAccu bij langdurige periodes van niet gebruik
loskoppelen van het apparaat.

é Bij een onjuiste omgang met lithium-batterijen
bestaat gevaar op brand, explosie en
chemische brandwonden!

Uit defecte Li-ion-accu-packs kan een licht
& zure, brandbare vloeistof lekken!

Wanneer accuvloeistof eruit lekt en met de
huid in aanraking komt, onmiddellijk onder

stromend water afspoelen. Wanneer er
accuvloeistof in uw ogen terecht komt, was deze

dan uit met schoon water en zoek onmiddellijk een
arts op voor behandeling!

§ %Accupacks tegen vocht beschermen!

ﬁ Geen defecte of vervormde accupacks
gebruiken!

E ; Accupacks niet aan vuur blootstellen!

f Accupacks niet openen!

Contacten van de accu-packs niet aanraken of
kortsluiten!

A Bij een defect gereedschap moet het
accupack uit het gereedschap worden
gehaald.

f Accupack uit het gereedschap halen, voordat
een instelling of onderhoud wordt uitgevoerd.

ﬁ Verzeker u ervan dat het gereedschap tijdens
het plaatsen van het accupack is
uitgeschakeld.

4.6 Lader
é Bij een langere periode van niet gebruik moet
de lader worden gescheiden van het
accupack.

Lader tijdens het laden niet afdekken.

& Oververhitte accupacks niet laden, eerst laten

afkoelen. Laadprocedure afbreken als het

accupack te sterk opwarmt

(>55-60°C).

A Alleen gebruiken voor het laden van de
bijbehorende accupacks.

Neem de gebruiksaanwijzing van de lader in
acht.

4.7 Transport
ﬁ Tijdens het transport met voertuigen moet het
gereedschap altijd worden gezekerd.
Uitgeschakeld en drukloos transporteren.



Transport van Li-ion-accu-packs:

A Op de verzending van Li-ion accu-packs is het
voorschrift voor het transport van gevaarlijke
stoffen (UN 3480 en UN 3481) van toepassing.
Voor het versturen van Li-ion accu-packs moet u
informatie inwinnen omtrent de actueel geldende
voorschriften. Vraag eventueel ook informatie op bij
uw transportbedrijf. Gecertificeerde verpakking is
bij Metabo verkrijgbaar.

Verstuur accupacks alleen als de behuizing
onbeschadigd is en er geen vloeistof uit lekt. Voor
het versturen moet het accupack uit het
gereedschap worden gehaald. De contacten tegen
kortsluiting beschermen (bijv. met tape isoleren).

4.8 Ongeschikt gebruik
Niet gebruiken voor:

afvlammen, oogdouche, brandblusser,
opslagreservoir voor chemicalién, licht ontvlambare
vloeistoffen met een vlampunt lager dan 55 °C
(classificatie R10 / H226, H225, H224, F, F+)

4.9 Symbolen

©000®0

. Veiligheidsbril dragen

. Draag veiligheidshandschoenen
. Draag beschermende kleding
Draag adembescherming

Draag gehoorbescherming

. Houd omstanders uit de buurt

AAALAA

7. Waarschuwing

8. Brandgevaarlijk

9. Elektrische spanning
10.Bijtend

11.Giftig

12.Schadelijk voor het milieu

70N

13
13.Schadelijk voor de gezondheid

ourwWN =

5. Overzicht

Zie pagina 2.
1 Vulzeef
Sproeimiddelreservoir
Vuldeksel met ventilatiemembranen
Instelmondstuk
Sproeibuishouder
Mondstukhouder
Draagriem verstelbaar met klick-systeem
Slangleiding

O~NO O~ WN
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Drukketel

Sproeibuis in parkeerpositie

Pomp en motor

Accupack *

Ontgrendeling accupack

Knop voor de indicatie van de capaciteit *
Capaciteits- en signaalindicatie *
Handventiel (met geintegreerde filter)
Drukinstelling met aan-/uitschakelaar
Led-indicator (capaciteit van het accupack /
fout-weergave)

Sproeibuis

Ingefeesde grepen

* Niet bij de levering inbegrepen / afhankelijk van de
uitrusting

6. Ingebruikneming

6.1

1.
2.

3.

Montage
Slangleiding (8) aan de drukketel (9) schroeven.
Slangleiding (8) aan het handventiel (16)
schroeven
Sproeibuis (19) in het handventiel (16) plaatsen
en met de klemmoer vastdraaien.

6.2 Accupack

Het accupack voor gebruik opladen. Laad het
accupack bij vermogensverlies weer op.

U vindt de instructies voor het opladen van het
accupack in de gebruiksaanwijzing van de Metabo-
lader.

Bij

Li-lon-accu-packs met capaciteits- en

signaalindicatie (15) (afhankelijk van de uitvoering):

- Druk op knop (14) waarna de laadtoestand wordt
aangegeven door de LED-lampen.

- Wanneer eenled-lampje knippert, is hetaccupack
bijna leeg en moet weer worden opgeladen.

Accupack verwijderen, plaatsen

Verwijderen: de knop voor de accupack-
ontgrendeling (13) indrukken en het accupack (12)
er naar voren uittrekken.

Plaatsen: accupack (12) erop schuiven tot hij vast

klikt.
7. Gebruik
7.1 Reservoir vullen

Opmerking: Alleen de benodigde hoeveelheid
sproeimiddel gebruiken.

Opmerking: neem de mengverhoudingen va nde
fabrikant in acht.

1.

2
3
4.
5

Plaats altijd het vulzeef (1) in de vulopening!

. Vul 2/3 van de waterhoeveelheid erin.
. Vloeibaar concentraat erbij doen.

Opmerking: poeder moet volledig zijn opgelost.
Met water vullen (let op de markering ‘max.
inhoud’).

. Afdichtring in het vuldeksel (3) controleren.

Indien nodig vervangen: bestelnr.

(afdichtingsset): 316071800 o
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6. Reservoir sluiten.

7.2 Stel het vermogen van het mondstuk in

Door het draaien van het instelmondstuk (4) en de
drukinstelling (17) het gewenste vermogen van het
mondstuk instellen.

Instelmondstuk (4), zie afb., pagina 3:

Sproeien = 0 omdraaiingen

Straal = 2 omdraaiingen

Debiet instellen (indien nodig):

- Debiet van het mondstuk bij de gekozen instelling
bepalen, door 1 minuut in een maatbeker te
sproeien.

- Inhoud van de maatbeker terug in het reservoir
legen.

- Indien nodig de instellingen veranderen.

‘Sproeien’ (bij gebruik van een 2.0 Ah accupack,
bijvoorbeeld):

Druk Duur Spuitcapaciteit
(bar) (h) ()

1,0 55 100

2,0 3,5 85

3,0 2,5 70

7.3 Sproeien

1. Drukinstelling (17) op de gewenste instelling in
hoofdstuk 7.2 draaien.

2. Controleer op de led-indicator (18) de capaciteit
van het accupack.

0 30 50
[} mn

= rood

= geel

Il = groen

3. Wacht totdat de pomp uitschakelt.

4. Sproeien: sproeibuis (19) van u weg houden en
handventiel (16) drukken.

Opmerking: de elektronica stuurt het pomptoerental
aan en schakelt de pomp aan en uit.

Opmerking: is de gebruiksduur te kort?
Oplossing: werkdruk door het verdraaien van de
drukinstelling (17) verminderen.

100%

7.4 Na het gebruik

c Resterend middel vakkundig en in
overeenstemming met de informatie van de
fabrikant afvoeren.

A Niet met de mond doorblazen: gevaar voor

vergiftiging!

1. Reservoir leeg maken en met schoon water
uitspoelen.

2. Leeg sproeien:

Stel bij de drukinstelling (17) de max. druk in.
Instelmondstuk (4) op positie ‘straal’ draaien.
Sproei totdat er geen vloeistof meer uit komt.

3. Schoon water in het reservoir vullen,
gereedschap inschakelen (max. druk, positie
‘straal’). Sproeien, totdat er geen vloeistof meer
uit komt.

4. Instelmondstuk (4) met een zachte borstel
reinigen (geen harde voorwerpen gebruiken).

5. Het reservoir altijd leeg, open en beschermd
tegen vorst (min. 5°C) opbergen.

6. Bijlangdurig niet gebruik: volledig opgeladen
accupack apart van het gereedschap opbergen.

7.5 Led-storingsindicator

Aantal x knipperen van de led-indicator (18) en de
betekenis ervan:

1x = accupack leeg - accupack laden

2x = oververhitting van de elektronica - 15 min.
laten afkoelen

3x = geen druk/weinig druk - zie hoofdstuk 8.
‘verhelpen van storingen’

4x = automatisch uitschakelen na 15 min. van niet
gebruik

5x = automatisch uitschakelen na 30 min. continu
gebruik

7x = overstroom / kortsluiting

Opmerking: de led-indicator herhaalt zich 10x

8. Storingen verhelpen

A Onderhouds- en reparatiewerkzaamheden
mogen alleen door geschoold personeel of
door de speciaalzaak en uitsluitend met originele
Metabo-onderdelen worden uitgevoerd.

De motor loopt, geen druk

- Handventiel (16) drukken en druk aflaten.

- Aanzuigventiel is kleverig - neem contact op met
een specialist.
(Gereedschap reinigen (zie hoofdstuk 7.4).
Slangaansluiting, zoals weergegeven, eraf
draaien. Balpomp plaatsen en meerdere keren
pompen, waardoor het ventiel los laat. Weer
monteren.

Motor loopt, druk / sproeiprestatie

onvoldoende

- Aanzuigslang reinigen - neem contact op met een
specialist.

- Filter reinigen / vervangen - neem contact op met
een specialist.



De motor draait niet

- Accupack (12) laden

- Zekering vervangen - neem contact op met een
specialist. (Mini auto-stekkerzekering:
5 A | DIN 72581/3C | 19 x 20 x5 mm)

Lekt
- Afdichting vervangen - neem contact op met een
specialist.

9. Verzorging en onderhoud

Regelmatig door een specialist laten controleren en
reinigen, indien nodig vervangen:

e Alle afdichtingen

* Filter (handventiel, aanzuigslang)

¢ Instelmondstuk

10. Toebehoren

Gebruik uitsluitend originele Metabo of CAS
(Cordless Alliance System) accupacks en
toebehoor.

Gebruik alleen toebehoor dat voldoet aan de in
deze gebruiksaanwijzing genoemde eisen en
kenmerken.

Laadapparaten: ASC Ultra, ASC 145, ASC 55, etc.

Accupacks met verschillende capaciteiten.
Koop alleen accupacks met een spanning die
aansluit bij uw elektrisch gereedschap.

Bestelnr.: 2,0 Ah 6.25596 (Li-Power)
Bestelnr.: 4,0 Ah 6.25591 (Li-Power)
Bestelnr.: 5,2 Ah 6.25392 (Li-Power)
etc.

Bestelnr.: 4,0 Ah 6.25367 (LiHD)
Bestelnr.: 5,5 Ah 6.25368 (LiHD)
etc.

Compleet toebehorenprogramma, zie
www.metabo.com of de catalogus.

11. Reparatie

f Reparaties aan apparaten mogen uitsluitend
door een erkende vakman worden uitgevoerd!

Neem voor reparaties aan het gereedschap van
Metabo contact op met uw Metabo-
vertegenwoordiger. Zie voor adressen
www.metabo.com.

Lijsten met reserveonderdelen kunt u via
www.metabo.com downloaden.

12. Milieubescherming

Neem de nationale voorschriften in acht voor een
milieuvriendelijke verwijdering en de recycling van
afgedankte gereedschappen, verpakkingen en
toebehoren.

Accu-packs mogen niet bij het huisvuil worden
gegooid! Lever defecte of afgedankte accu-packs
in bij de Metabo-handelaar!

Accu-packs niet in het water gooien.

NEDERLANDS nl

Bescherm het milieu en geef gereedschap
E en accupacks niet mee met het huisvuil.

Neem de nationale voorschriften in acht voor
een gescheiden inzameling en voor de recycling
van afgedankte machines, verpakkingen en
toebehoren.

Ontlaad eerst het accupack in het apparaat alvo-
rens het af te voeren. De contacten tegen kortslui-
ting beschermen (bijv. met tape isoleren).

13. Technische gegevens

Toelichting op de gegevens van pagina 4.

Wijzigingen in het kader van technische
verbeteringen voorbehouden.

U = spanning

A = Afmetingen (lengte x breedte x hoogte)

P = Werkdruk

T = Toegestane omgevingstemperatuur bij
gebruik en opslag

\ = max. inhoud

Uu = Spanning (motor van de membraanpomp)

4 = Lengte van de slangleiding

I = Lengte van de sproeibuis

G = Schroefdraad van het instelmondstuk

m = gewicht (met het kleinste accupack)

Meetgegevens vastgesteld volgens de norm
EN 62841.

= Gelijkstroom

De vermelde technische gegevens zijn
tolerantiewaarden (overeenkomstig de betreffende
geldige norm).

A Emissiewaarden

Deze waarden maken een beoordeling van de
emissie van het gereedschap en een vergelijking
van de verschillende gereedschappen mogelijk.
Afhankelijk van het gebruik, de toestand van het
gereedschap of het inzetgereedschap kan de
daadwerkelijke belasting hoger of lager uitvallen.
Neem voor de beoordeling pauzes en fasen met
een lagere belasting in aanmerking. Bepaal op
basis van de overeenkomstig aangepaste
geschatte waarden maatregelen ter bescherming
van de gebruiker, bijv. organisatorische
maatregelen.

Totale trillingswaarde (vectorsom van drie
richtingen) vastgesteld conform EN 62841:
an = trillingsemissiewaarde

Kh = onzekerheid (trilling)

Typisch A-gekwalificeerd geluidsniveau:

Loa = geluidsdrukniveau

K';A = onzekerheid (geluidsniveau)
Tijdens het werken kan het geluidsniveau 80 dB(A)
overschrijden.

m Draag gehoorbescherming!
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